DOGODILO SE

Inga Vilogorac Br¢i¢

vodili retke iz Homerove Odiseje. Tre¢i lektorat s odlomcima iz Biblije («Pjeva-
jte nam pjesmu sionsku”) odrZzan je na otoku Visovcu, a vodila ga je prof. Jelena
Marohni¢. Na ¢etvrtom se, pak, odrzanom u Puljanima pod vodstvom prof. Inge
Vilogorac Br¢i¢, ¢italo pismo ostrogotskog kralja Teodorika tajniku Kasiodoru
(«Trazi se svira¢ kitare za franackog kralja”).

U sklopu seminara odrzavala se arheolosko-likovna radionica koju su vodile
prof. Ana Maduni¢ i Tanja Kovaci¢. Sudionici su, k tomu, sudjelovali u kvizu «Pre-
poznaj mitskog junaka”, koji je osmislila prof. dr. Bruna Kunti¢-Makvi¢ te su ¢uli
predavanje prof. Inge Vilogorac Br¢i¢ pod naslovom «Bozanski sviraci u djelima
likovnih umjetnika”.

Prof. dr. Bruna Kunti¢-Makvi¢ sudionicima seminara predstavila je povijest
Skradina i odvela ih u obilazak najznamenitijih skradinskih spomenika. Vodila ih
jeiu strucni obilazak lokaliteta i arheoloske zbirke na Bribirskoj glavici te vojnog
logora u Burnumu, gdje su posjetili i arheolo$ku zbirku u Puljanima. Seminaristi
su obisli i Sibenik, ondagnju Gradsku knjiZnicu, Katedralu te Muzej Grada Sibe-
nika koji im je predstavio kustos Toni Brajkovi¢. Neizostavan je bio i posjet oto-
ku Visovcu, gdje su sudionici boravili u franjeva¢kom samostanu i njegovoj zbirci.

Na zavrinoj prezentaciji sudionici su odrzali prigodan program u kojem su ¢ita-
li vlastite eseje inspirirane anti¢kim glazbenicima i glazbalima te izabrane odlom-
ke iz odrzanih lektorata. Izveli su igrokaze prema pripovijestima o Demodoku iz
Homerove Odiseje te o Orfeju iz Ovidijevih Metamorfoza. Nakon toga podijelje-
ne su im diplome i najboljima medu njima zasluZene nagrade.
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Zlatko Seselj
Dvije izlozbe

POMPEJI

»/ivot u sjeni Vezuvag, Zagreb, Galerija Klovic¢evi dvori,
15.3.-10.7.2011.

POMPEII THE EXHIBIT

sLife and death in the shadow of Vesuvius«, New York,
Discovery Times Square, march-september 2011.

h tragova na prostoru danasnje Hrvatske, Ga-

§ ljanja greki :
s aveiF R licnu izlozbu o Pompejima. Sto su propusti-

lerija Klovicevi dvori ugostila je od
li Grci, nisu Rimljani!

Ve¢ od samog ulaska na izlozbu, preko sjajno izabranog i predstavljenog (skro-

mnog) izbora pompejanskih artefakata, pa do ovdliénog kat‘aloglz, svz1 )i teo Iz):rl:lz;zlzlz
da su nas profesionalci iz Nacionalnog arheoloskog m'uzega u' ap ' j dﬂga A
no poducili kako se pravi izlozba. S talijanske strane izlozbu je prllre i
ne tekstove u Katalogu napisala) Fiorenza Gra'sso. Ipak,. treba nag asS g
lik doprinos izlozbi dali kustosica izlozbe Jasmina ’B.aV?lJ.ak, ko]a;lie 0Ski v
stornu koncepciju, te suradnice Danijela Marl'<ov1c i Ljiljana Ve ovt r. ey
raskog izlozbi dali su Nedjeljko Mikac, autor likovnog postava, te auto

ja Darko Bavoljak.

. - . 0-
Kako je ve¢ u najavama receno, izlosba POMPEJL, Zivot u sjeni Vezuva don

v .o . ]
f ] . .y . . .

nom arheoloskom muzeju u Napulju. Broj arte ; : it
i i veli j $tovise, ni e dira stalni postav (prem
nikad ne iznosi velik broj predmeta, Stovise, nikad se n et Ay

: - e
se on ve¢ godinama renovira, paje1u samom muzeju EhRREIR
Ipak, i ovakav skroman izbor predmeta visoke umjetnicke vrij

2l

svakodnevnog pompejanskog Zivota, ugas.log rll?nadano 24. kolc:v:z;azzz.j Eo_d(lir:

nase ere, bio je — uz mudar raspored tema ?dllcnu pfiostornu org

voljan da se stekne uvid u Zivot tog provincijskog grada. O o ss, «
Pompeji su jedan od najznacajnijih ‘i.zvora naéeg poznavanja rll(ml)s:eillna v (}) _

i nepresus$no vrelo arheologkog materijala,a s obzirom na svoju kob 1}
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(:aka'l.koj.a.je u nas vrlo dobro poznata, §to preko $kole (kao obvezna tema nastave
povijesti i povijesti umjetnosti, a naravno i latinskog jezika) §to preko turistickih
putovanja koja u Pompeje neizostavno vode brojne posjetitelje.

Pf)mpeji su sagradeni na kamenom breZuljku podno Vezuva, na juznoj strani Na-
Iv)}ﬂ]skog zaljeva. Na tom su prostoru postojala starija naselja da bi tek u vrijeme etru-
sc‘anske dominacije grad bio izgraden u svom punom opsegu po uzornom urbani-
stlélflom' plax.m. Nakon etrui¢anskog poraza u sukobu sa stanovnicima Kume i Sa-
mnicanima }aéa greki utjecaj (Neapolis 1 Kuma bili su snazne grcke kolonije), a po-
tom i sa@mtski. Pompeji su postali dijelom rimske drzave nakon ratova u k’ojima
su Rl.r.pljani.porazili Samnicane, po¢etkom 3. st. prije nase ere. Premda ¢e u nekim
kasnijim p'rllikama jo$ biti pokusaja zbacivanja rimske vlasti, sve je ostalo samo na
povremenim ekscesima. Nakon Sulina slamanja pobune u Kampaniji Pompeji su
definitivno postali rimski grad. ! *

Grad je bio odli¢no projektiran i iz ili¢ i ¢ je unj
rad graden te prili¢no velik. R -
mu zivjelo dvadesetak tisu¢a ljudi. ’ el Racumasedajenni

310 je to Prf)speritetan grad koji je Zivio od plodnih obronaka Vezuva, trgovi-
nei l?ezl?rOJnlh obrtnickih radionica. Daleko od politi¢kih previranja iivi)o je svoj
us‘tal}em' Zivot sve do kobne provale Vezuva koja ga je pokopala pod visemetar-
Isk1m sloy;vgna Vulkansk.og pepela i kamenja. Ista je katastrofa uz Pompeje pokopa-
a Oplontls aH'erkulane), a Stabije i neka druga naselja bila su tesko o$tecena. Istu
sudbinu doZivjele su i brojne vile koje su bile razasute na §irokom prostoru obro-
naka Vezuva. Nakon te katastrofe grad je prestao postojati i nikada nije obnovljen.

; :s;razncrla.nje Pompeja 'Zapoéeli su, dakako, pocetkom 18. stoljeca lovci na blago,
nala; isérte intorr} tog stoljeca zapocela i ozbiljna istraZivanja i organizirana zatita
a. Istrazivanja traju i danas, a velik dio Pompeja jo$ je uvij

: , e uvijek -

ma pepela i kamenja. pejajos je wjelcpod nastes
POHerk‘t'llane)' ‘jevpak bi.lo naselje uz morsku obalu, pa je - uz sve §to se zbivalo s
Lo r;é)e)lma -jos pltekrl\_/en i lavinom stvrdute lave i blata koji su stvorili sloj od pre-
metara. Otkriven je samo manji dio naselja jer su radovi izuzetno zahtjevni.

foEfﬁg:;;;ﬁicentmala vise nazivotu Pompejima, dok ¢e se posjetitel] s katastro-
odljowt mtil tipe? S?mgmvkrajg lfad na}de na dvoranu u kojoj su izloZeni gipsani
jim pozama u 2 Jl" ii judil Zl\{Ot{I‘lja pogmuhh.u erupciji. Zaustavljeni u najéudni-
e elji da sacuvaju Zivot, a ne znajudi §to se dogada (uguseni plinovi-

| pruZaju najpotresnije sviedo¢anstvo o strahoti koja se dogodila Pompejima.
tePnkazaél je pak.Zl\"Ot bggatih grfldana: tu su gozbe, njega tijela i tretmani ljepo-
te, gospo ar'stvo i njegovi plodovi, pa kuéa i vrt (rimska domus). Nije izostao ni
izbor erotskih slika i kipova te prizor iz javne kuée.

Mfaten)al.(ali'iv .obilj.e planova, rekonstrukeija i fotografija, u nekim slucajevima
; prlroéno] 'vel.{cm‘l) je pomno odabran: nema tu, naravno, remek-djela (takvih u

ompejima i nije bilo, ipak je to bila provincija), ali primjeri umjetnosti i obrta go-
vore da ta proizvodnja doseze vrhunske domete.
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DVIJE IZLOZBE OSVRTI I RECENZLE

Iskoristivi raznolikost prostora kustosica je uspjela u nekim tockama izloz-

be stvoriti takav ambijent da se ¢ini kako upravo hodamo tim usnulim gradom.
Svime je tim postignuto da u ovoj izlo?bi uzivaju i oni koji o rimskoj civilizaciji
puno znaju, kao i potpuni laici. Ona je toliko didakti¢na a istovremeno i estetski
a dolasku, ujedno odu-

profinjena da su s te izloZbe svi otigli znajudi vie nego n
Sevljeni makar i tim skromnim uvidom u sjaj jednoga doba.
e nastavak te ideje vodilje: tekstovi su kratki, ali
pisani izuzetno stru¢no, odli¢no ilustrirani i opremljeni. Da bi se u osnovnoj ter-
minologiji i u osnovnim pojavama snadli i oni koji o Rimu i rimskoj civilizaciji ne
znaju nista, katalog je upotpunjen odli¢nim prilogom Opis pojmova te Bibliogra-
fijom, koje je sastavila kustosica.

Izlozba je u svemu bila okrenuta publici, a ne stru¢njacima. Tako je sjajno oba-
vila svoju ulogu i, na neki nacin, pozvala ju da se Pompejima vrati dolaskom na
sam lokalitet. Odli¢no obavljen posao!

Katalog uz izlozbu »prirodni« j

Stjecajem okolnosti bio sam u prilici posjetiti slicnu izlozbu na drugoj strani Oce-
ana i uvjeriti se da ovakve putujuce izlozbe rade vrhunski profesionalci.

Izlosba se odrravala u izloZbenom prostoru Discovery u blizini Times Squarea u
New Yorku, prostoru koji je sasvim drugaciji od Galerije Klovicevi dvori. Rijec je 0
golemom podrumskom prostoru nekadagnjih skladista koji se - sasvim obnovlje-
ni i uredeni (tu su i kafi¢ i vlo bogato opremljena muzejska trgovina) — Koriste za
edukativne izlozbe. U drugom dijelu tog golemog prostora istovremeno se odrza-
vala izlozba o Harryju Potteru!

Izlozba je pak — makar se radi o gotovo istim temama - bila potpuno drugacija!
aznim da se pristupi publici s onim informacijama i na
olje prihvatiti. Tu nema mjesta osobnim am-
bicijama, ve¢ je sve podredeno uspjehu kod publike. A publiku treba razumjeti. I
moram reéi da je publike bilo mnogo iako sam na izlozbu i%ao oko podneva, da-
kle usred radnoga dana. Na ulaz u izlozbeni prostor (a u jednom se turnusu pusta-
lo cca 40 posjetitelja) morali smo cekati dvadesetak minuta. Za to vrijeme usle su
dvije grupe posjetilaca; mi smo udli u trecoj. Iza nas vec se skupila golema grupa
$kolske omladine, dok je s nama u grupi bila i jedna skupina studenata! Sa svom
tom mladezi na ulaz su éekale i gospode u godinama, mladi parovi, pa ¢akijedna
obitelj s mladim ¢ovjekom u invalidskim kolicima. Dakle, vrlo heterogena publi-
ka, koja uz to ne susjeduje s Italijom, niti u $kolskim programima spominje Pom-
peje. Dakako, medu posjetiteljima ima i mnogo onih koji su vidjeli Pompeje (ma-
kar na televizijskim programima) ili su o njima ¢itali, ali moramo biti svjesni da
za tu publiku Pompeji ne znade isto ono §to znaCe nama.

I stoga je i cijela izlozba bila posve razlicita od zagrebacke!

I tu se pokazalo izuzetno v
onaj nac¢in na koji ce to publika najb
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- “l3tkooes]]
] IZIQiba je zapocinjala kratkim, desetminutnim, filmom o Pompejima koji zavr-
Sava impresivno napravljenom animacijom cijele prirodne katastrofe! Pred nama
se odvija erupcija Vezuva koju film prati iz sata u sat. I pred nagim o¢ima Pompeji
se od bogatog grada pretvaraju u ruSevinu koju ée polako prekriti pepeo i zaborav!

N.ako‘n toga slijedi razgledavanje. Teme su sli¢ne zagrebackima: hrana i pice, tr-
govina i gospodarstvo, privatne vile i vrtovi, raskos i liepota, mrtva tijela, ali ovdje
su dodane teme o medicini, posmrtnim obicajima i religiji.

Materijal je na izlozbi sasvim razlicit. Dok je u Zagrebu prikazana gozba uz bo-
gatu trpezu, u New Yorku je izlozena cijela lepeza ostataka hrane, te pribora za jelo
1posuda. A kako se radi o znatno konzervativnijoj publici (premda se to za I\JIew
.Y(?rk ne bi reklo), tema erotike svedena je samo na diskretno postavljenu scenu
1z javne kuce. Postavljena je pak tako da, ako ne znag da postoji, neces je ni uoditi!

Kfitalog je ovdje pak znatno skromniji od zagrebackog, no zato je muzejska tr-
govina ponudila cijelu lepezu pompejanskih suvenira i knjiga o rimskoj civiliza-
zgllelklért:l)rtr;;ef;r'nntu ponude slijede¢i istu ideju: upoznati publiku s jednom njoj

I newyorska je izlozba, ba$ kao i ona zagrebacka, svoj zadatak u cijelosti ispunila.
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Zlatko Seselj
Antika u slikama

Kriticka literatura o antici u svijetu ¢ini nepregledni korpus knjiga svih razina:
od slikovnica za najmlade do subspecijalisti¢kih znanstvenih proucavanja pojedi-
nih aspekata antickog zivota. Hrvatski pak doprinos literaturi o antici mogli bi-
smo naZzalost nazvati izuzetno skromnom. Pa i ta se skromna produkcija sasto-
ji ponajvise od specijalistickih znanstvnih studija pojedinih aspekata antike, neri-
jetko povezane s antickom bastinom na nagem prostoru. Uz takva se izdanja u ve-
¢em broju pojavljuju izdanja povezana s antickom mitologijom te udzbenici od-
nosno rjecnici itime je opseg naseg doprinosa kritickoj literaturi o antici goto-
Vo u potpunosti ocrtan.

Ako se pak zapitamo u kojoj se mjeri ta literatura obraca nestru¢noj publici, na-
pose mladoj, da bi anti¢kim temama privukla znatno veéi broj zainteresiranih ¢ita-
telja, odgovor je vrlo jednostavan: od svega $to o antici pisu i objavljuju nasi struc-
njaci iroj je javnosti zanimljiv tek malen dio i to poglavito onaj koji govori o gr¢-
koj mitologiji. Tek se tu i tamo pojavljuje poneka knjiga koja svojim diskursom i
pristupom cilja na nestru¢nu publiku. Djeci - tom najbitnijem ¢itateljskom sku-
pu - namijenjeno je tek nekoliko knjiga domacih autora.

Stoga su izdavaci - s pravom - posegnuli za knjigama za djecu koju je proizve-
la tuda pamet, kad se veé ¢ini da vlastite uopée nemamo.

Nagla$avam »s pravomg, jer ne samo da su osjetili trZi§ni potencijal takvih izda-
nja, vec i njegovu kulturnu, a rekao bih i obrazovnu vaznost.

Ako su pri tom izdavaci bili oprezni i preuzeli kvalitetno slozene »slikovnice za
velike i male« koje se mudro i promisljeno bave antickim temama, tad su uz pro-
fit obavili i vazan kulturni i obrazovni posao.

Stjecajem okolnosti tri su mi takve knjige dosle pod ruku u posljednjih nekoliko
mjeseci premda su tiskane u razli¢itim godinama, te sam smatrao vrijednim pred-
staviti ih Citateljstvu casopisa Latina et Graeca.

Prva od tih knjiga nosi naslov

e.istrazivac

Anticka Grcka, napisao Peter Chrisp, DK, Google, Mozaik knjiga, Zagreb, 2008.

Knjigu je s engleskog prevela Marija Perisic.

Rije¢ je o odli¢nom pregledu grcke povijesti i kulture od minojske Krete do Alek-
sandra Velikog i helenizma. Knjiga je odli¢no ilustrirana, a teme su - uz nuzne re-
dukcije zbog publike kojoj je namijenjena — pregledno i vrlo korektno prikazane.
To su: Anticki Grei, Minojci, Mikenjani, Homer i Trojanski rat, Mitovi i junaci,
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Mracno doba, Uspon polisa, Greke kolonije, Atena, Demokracija, Sparta, Odrasta-
nje u Sparti, Odrastanje u Ateni, Glazba, Kod kude, Zivot Zena, Gozba, Gimnazij,
Odjeca, Robovi, Zemljoradnja, Pomorska trgovina, Bogovi, Vjerski obredi, Proro-
¢iSta i proricanje, Smrt i zagrobni Zivot, Ratovanje, Perzijski ratovi, Bitka kod Sa-
lamine, Atensko carstvo, Partenon, Atena protiv Sparte, Grcka umjetnost, Olim-
pijada, Kazalidte, Gr¢ka znanost, Medicina, Filozofija, Aleksandar Veliki, Heleni-
sticko doba, Greka bastina. Na samom se pocetku knjige nalazi uputa za potra-
gu na internetu (ipak je to knjiga iz serije e.istraziva¢) pod nazivom Internetske
veze, a na kraju su jo§ dodani prilozi: Kronologija, Pojmovnik, Kazalo i Zahvale.

Tekst pak nije kontinuirana prica o grckoj povijesti ni o grekoj kulturi ve¢ mo-
zai¢ni prikaz raznih elemenata koji sa¢injavaju pojedinu temu: u poglavlju o fi-
lozofiji, naprimjer, uz nekoliko uvodnih recenica sve je prezentirano kroz likove
filozofa. Njihov je izbor pak dokaz o vrsnosti autora knjige: svoje su minijaturne
portrete - koji sadrzavaju biografske podatke i naznake glavnih misli svakog pri-
kazanog filozofa - dobili Sokrat, Ksenofan, Tales, Heraklit, Parmenid, Demokrit,
Platon, Aristotel, Epikur i Diogen. Ovaj je posljednji predstavljen u toj galeriji ne
svojim imenom, kao svi ostali, ve¢ nazivom Cinik. Ne znam povod takvom odstu-
panju (i upravo takve sitnice predmet su mojih »neslaganja« s autorom), ali je sa-
svim nepotrebno. Ne slaZem se ni s obrazloZenjem naziva »cinik« $to ga je ponu-
dio autor. Takvih neslaganja ima i u drugim dijelovima knjige (naprimjer u poglav-
lju Homer i trojanski rat autor postavlja pitanje je li se trojanski rat doista zbio. K
tomu iskazuje rezervu je li arheologki lokalitet na Hisarliku doista Troja. Po auto-
ru to je »mozda« Troja. IstraZivanja su ipak dokazala da je doista rije¢ o Troji pa
je ova sumnja bespredmetna. No bez obzira na sva ovakva mjesta rije¢ je o odli¢-
nom izdanju koje k tomu jo3 upu¢uje i na pouzdane internetske stranice za poje-
dina pitanja i probleme.

Prevoditeljica je uglavnom korektno prevela tekst, no ipak bih joj prigovorio ne-
voljkost da se za termine i imena konzultira sa stru¢njacima. Tako je arhajsko raz-
doblje pretvorila u »arhai¢no«, a gradovi Pil i Tirint postali su Pilos i Tirins. Ipak,
nasrecu, vecih pogresaka te vrste nema, tako da je u cjelini ovo izdanje odli¢na pri-
lika mladima da se iz jednostavna izvora obavijeste o grekoj civilizaciji.
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Druge pak dvije »slikovnice«bave se Rimom i rimskom civilizacijom, a rezultat

su australijske pameti (tocno ste proitali: australijske, ne austrijske) i to su
Rim
Uspon i pad carstva, napisao Philip wilkinson, Lusio d.o.0., Zagreb 2010.

Knjigu je s engleskoga prevela Lovorka Cesarec Ban, dok su stru¢nu redakturu
obavili Slavo Mandurié, dipl. ing. i Marija Buhin, prof.

te

Rimski gladijatori
Napisali Luise Park i Timothy Love, MacMillan Education Australia, [24 sata,
Zagreb 2010].

(podataka o prevoditelju i eventualnom redaktoru uopée nema, a podatak o' hr-
vatskom izdavacu i godini izdanja pronasao sam u digitalnom katalogu NSKY),

Prva od tih dviju knjiga doista je odli¢no napisana ivrlo kr?ativ?o poslo?ena »Sl'l-
kovnica«. Koriste¢i zanimljiva rjeenja knjiznog oblikovanja - cim ?tvorlte kO%‘l-
ce, naprimjer, »otvarac se slozena karta Rimskoga carstva - autop inace Engl'ez, vje-
tto kombinira kratke uvode u svaku od tema (Anticki Rim, Veliki spek‘takh u Ko-
loseju, Radanje republike, Od republike do mo¢nog carstva, Sva'kodnewca‘ gradana
Rima, Zivot osobnog roba/Servina prica, Krvava arena, Dfama i uzb‘uden)e na utf-
kama dvokolica, Uzivanje i tezak rad u ruralnom Rimu, Rimska umjetnost gradnje
cesta, Izvanredna snaga rimske vojske, Rimska vojska u ratnom poh.o'du, vs'vakodrvlej—
vica rimske obitelji, Ucenje, rad i zabava djece u Rimu, Rimski bogovi 1boz.¥‘ce,\/jest1-
ne i zanati rimske umjetnosti, Unidtenje Pompeja, Ljubav prema tehnol.oglp., Obr‘ana
granica carsta, Kraj carstva i pad Rima) s bitnim osobarr}a, pOJa}Iama i po!mowrr}e.i
povezanima s pojedinom temom. Dakako, odli¢ni likovni matferl)al, p?g'lawto ckrie.ZL
ali i fotografije, dodaju verbalnoj podlozi snagu neposredna uvida. Knjizi su na ka;]u
dodana i tri krac¢a dodatka: Cinjenice o Rimu, Rje¢nik i Kazalo. Na sarpom pak1 k a-
ju, kao poseban dodatak, nalazi se i kratak strip Cezarova smrt. I?akle, ]?dna l;)d klclr(lo
napisana, izvrsno ilustrirana, vrlo upotrebljiva te nadasve p‘rlYlac.na knjiga. a .aros,
s pojedina¢nim tumacenjima ili podacima moZe se p(‘)len‘nmratl v(kao', napvr'llmhe ,.e
podatkom da je u Rimu do 4. stoljeca bilo &ak 46000 (sic!) inzula, .St? bi znatilo da)
inzula, a radilo se o viekatnicama s velikim brojem stanara, prosjecno imala manje
od 20 stanovnika, §to se ne moze pravdati; objaSnjenje o éj(ovan)‘u Marsa kaf) boga
rata jer se »poceo povezivati s rastom carstva« i sl.?, no rad1 se 0 izuzetno solidnom
izdanju koje ¢e djeci skolske dobi biti »prozor« u r1msk1 S\t’l)et. .

Druga od navedenih knjiga u cjelini je aus‘trahjls‘kl prmzvgd: Ltpse Park po‘zcxlla—
ta je australijska spisateljica za djecu, aiova je knjiga o gladijatorima vrlo solidan
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proizvod njezina pera. Premda likovno manje raskos$na od prethodnih knjiga, ovu
krasi kompaktnija pri¢a o temi. Dakako, ¢itav niz pojmova i pojava, kako to prilic¢i
ovakvim izdanjima, obja$njen je i ilustriran mozai¢no, no tema je ovdje razradena
¢vr$¢om pricom koja nas vodi kroz ova poglavlja: Tko su bili rimski gladijatori?,
Razvoj gladijatorskih igara, Osposobljavanje gladijatora, Pod povec¢alom: Ludus
Magnus, Vrste gladijatora, Gladijatorsko oruZje i oprema, Portret: Flama, Rimski
amfiteatri, Pod pove¢alom: Kolosej, Carevi-gladijatori, Portret: Car Komod, Stav
prema gladijatorskim igrama, Portret: Spartak, Nestanak rimskih gladijatora. Na
kraju su dodani Tuma¢ manje poznatih pojmova i Kazalo. No i ovdje se moze pri-
govoriti autorici na nekim promasajima u pripovijedanju i tumacenju. Premda je,
naprimjer, u kronologiji gladijatora (na str. 4-5) to¢no napisano da su prve bor-
be gladijatora u Rimu zabiljeZene 264. pr. Kr., autorica u tekstu ipak navodi da su
»Rimski gladijatori nastali... u ranom razdoblju Rimskog Carstva.« Radi se i ina-
¢e o problemu imenovanja rimske drzave. Po mom misljenju u svakom bi se tre-
nutku trebalo jasno razlikovati rimsko kraljevstvo, rimska republika i rimsko car-
stvo, no u anglosaksonskom je svijetu za pojam rimske drzave ¢esta upotreba poj-
ma imperij. Prevodioci - a za ovo ih izdanje uop¢e ne znamo - mehanicki to pre-
vode carstvom, premda je iz konteksta jasno da se radi, kao $to je ovdje slucaj, o
periodu rimske republike. Drugi prijepor vidim u tvrdnji autorice da je »prvi am-
fiteatar u Rimu bio Circus Maximus«. Ona ocevidno ne razlikuje dvije gradevin-
ske forme, stadion i amfiteatar, pa ih trpa u istu vrecu. Steta, jer u cjelini ova knji-
ga daje vrlo solidan pregled tematike, vrlo to¢ne opise pojmova, gradevina i poja-
va, pa Ce zainteresiranoj mladoj publici biti dobar vodi¢ kroz omiljenu temu rim-
ske gladijatorske tradicije.

Ove tri prikazane knjige nisu, dakako, sve $to se iz ovog tipa produkcije naslo
na policama nasih preostalih knjizara, odnosno na prodaji u novinskim kioscima.
Pa premda je rije¢ samo o prijevodima, treba ih u svakom slucaju pozdraviti jer
popunjavaju izuzetno vazan prostor $kolske literature kakvu nasa pamet napro-
sto ne proizvodi. Stoga, ako bude i drugih prijevoda kvalitetnih stranih izdanja, a
ako ste ikad zasli u velike knjizare u inozemstvu mogli ste se uvjeriti da je broj tih
izdanja izuzetno velik, bit ée to i dragocjen korak u privla¢enju mlade publike te-
mama kojima se cijeloga Zivota bavimo.
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Priredila i prevela Maje Rupnik Matasovi¢
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Knjiga LXI, cijena 100 kn
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Priredio i preveo Dubravko Skiljan
Knjiga XVI, cijena 60 kn
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